Porownanie tlumaczen Izajasza 16:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 na lasce oparty bedzie tron, 1 zasigdzie na nim
dostowny | dostowny w wiernosci, w namiocie Dawida,* sedzia, i zatroszczy si¢
o prawo (jako) wprawny** w sprawiedliwo$ci.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad woweczas na tasce opierac si¢ bedzie tron i zasigdzie na nim
literacki literacki w wierno$ci, w namiocie Dawida, s¢dzia, ktory sprawny
w sprawiedliwych rzadach, zatroszczy si¢ o prawo.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | [ tron bedzie utwierdzony dzigki mitosierdziu; zasigdzie na
literacki Biblia Gdanska | nim w prawdzie, w przybytku Dawida, ten, ktory bedzie
sadzit i dbal o prawo, i niezwlocznie wymierzy
sprawiedliwosc.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I bedzie zgotowana stolica w milosierdziu, a usigdzie na
literacki niej w prawdzie w przybytku Dawidowym ten, ktoryby
sadzit i szukat sadu, a czynit predka sprawiedliwos¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zgotowana bgdzie w mitosierdziu stolica, a siedzie na niej
literacki Wujka w prawdzie w przybytku Dawidowym sadzacy i szukajacy
sadu, i oddajacy predko, co jest sprawiedliwego.
BT'99 Przektad Biblia utrwalony bedzie tron dzigki tasce, 1 dzigki wiernosci
literacki Tysigclecia zasigdzie na nim pod namiotem Dawida sedzia troszczacy
si¢ o prawo 1 dbaly o sprawiedliwo$¢!
BW Przektad Biblia Wtedy tron bedzie utrwalony przez taske i zasigdzie na nim
literacki Warszawska w namiocie Dawida sedzia, ktory bedzie dbatl o prawo
1 troszczyt sie o sprawiedliwo$é.
EKU'18 | Przektad Biblia Tron zostanie utwierdzony w lasce i zasigdzie na nim
literacki Ekumeniczna w wierno$ci, w namiocie Dawida, s¢dzia, ktéry zachowuje
prawo i zabiega o sprawiedliwos$¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dzigki milosierdziu ustanowiony be¢dzie tron w namiocie
literacki Dawida i dzicki wierno$ci zasigdzie na nim wladca
strzegacy prawa i dbajacy o sprawiedliwos¢.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Dzigki mitosierdziu zostanie tron utwierdzony, zasigdzie na
literacki nim w wiernosci pod namiotem Dawida Sedzia stojgcy na
strazy prawa i dbaly o sprawiedliwos¢.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 3 MunocepasiM BUIIPSIMUTBCS IIPECTLI, 1 HA HBOMY CSIIIE 3
literacki nepexinan YbT paB/oto B matpi JaBuaa, Cyasdu i IIyKalodH Cyay i
Pacaina NPUCHIIIYIOYH CIIPABEITUBICTD.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Tron bedzie utwierdzony taska, a w namiocie Dawida,
dynamiczny | Gdanska w prawdzie zasigdzie na nim Ten, co sadzi, ucieka si¢ do
sprawiedliwosci i krzewi sprawiedliwosc.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A w lojalnej zyczliwo$ci bedzie utwierdzony tron; i w

D Dawid chronit si¢ w Moabie (<x>90 22:3-5</x>), potem podporzadkowat sobie Moab (<x>100 8:2-12</x>; <x>130

18:11</x>). Krol Mesza sktadat daning krélowi Izraela (<x>120 3:4</x>). Gdy przestat, wyprawili si¢ przeciwko niemu Joram

i Jehoszafat (<x>120 3:4-27</x>). Migdzy Moabem a Edomem istniata niech¢¢ (<x>370 2:1-3</x>). W 728 r. p. Chr.

wymieniony wsrdd ptacacych daning Tiglat-Pileserowi III. Wraz z Aszdodem zbuntowat si¢ przeciw Sargonowi w 713-711. W

701 r. p. Chr. Kammusunabdi ztozy! hotd Sancherybowi (<x>290 16:5</x>L.). Moabici oparli si¢ najazdowi Arabow za

Aszurbanipala. Potem walczyli w armii Nebukadnesara (<x>120 24:1</x>). Znikaja ze sceny dziejow politycznych pod koniec

VIw. p. Chr.

2 Lub: majacy doswiadczenie.




dynamiczny

Swiata

wierno$ci wobec prawdy zasigdzie na nim kto§ w namiocie
Dawida, sadzac 1 szukajac sprawiedliwosci, 1 bedac
bieglym w prawosci”.
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